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Instrukcja montazu i konserwacji 1=l|l=: O M N I R E S

Installation and maintenance

Montage- und Wartungsanleitung Enjoy home, every day.
WHCTpYKLMA No yCTaHOBKe U yxoay

W zestawie / Included / Im Lieferumfang / B komnnekTte

Wersja lewostronna
Version left-hand side
Version linkshander
Bepcna neslwa

PL Czyszczenie i konserwacja
1. Do czyszczenia produktéw nie nalezy stosowac
srodkow zracych lub $cierajacych.
2. Powierzchnie produktéw przeciera¢ miekka
Sciereczka nasaczona w roztworze fagodnego
srodka czyszczacego.

DE Reinigung und Wartung
1. Zur Reinigung des Produkte diirfen keine aggressiven
oder kratzenden Mittel verwendet werden.
2. Die Oberflache des Produkte soll mittels eines
mit mildem Reinigungsmittel getrankten Lappens
abgewischt werden.

EN Cleaning and maintenance
1. The products should not be cleaned with
any acidic or abrasive cleansers.
2.The products’ surfaces should be cleaned with
a soft cloth and a solution of a gentle cleanser.

RU Ouuctka n yxoq
1. [InAa ouncTKM NPoAyKTOB n3beraTb pasbeaatowmx
1 NCTUPaIOLMX BeLecTB.
2.ToBepXHOCTb NPOAYKTOB NPOTMPATh MATKOW TPAMKOW,
HaMOYeHHOW B pacTBOPE AiefIMKaTHOro MOIOLLEro CpeAcTBa.
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OMNIRES

Enjoy home, every day.

DE Montage- und Wartungsanleitung
RU WHCTpYKLUUSA MO YCTAaHOBKE 1 yXoay

W zestawie / Included / Im Lieferumfang / B komnnekrte

Wersja prawostronna
Version Handed
Version linkshander
HanpaBneHHbI BepcnA
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Instrukcja montazu i konserwacji
Installation and maintenance

Montage- und Wartungsanleitung
MHCTPYKLMA NO yCTaHOBKE 1 yXoay
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*OMNIRES

Enjoy home, every day.

W zestawie / Included / Im Lieferumfang / B komnnekrte

Nakfadka gérna na profil (wersja lewa)
Obere Lasche fiir Profil (linke Ausfiihrung)
Overlay das obere Profil (links Version)
Haknagka BepxHsisi Ha npodunb
(NeBOCTOPOHHASA BepcuA)

Listwa przyscienna profilu

Wall profile
Wandanschlussleiste des Profils
HacTteHHas nnaHka npoduns

Naktadka na zawias gorny
Overlay on top hinge

Overlay auf dem oberen Scharnier
Haknazika Ha BepxHioto neTno

Wkret ST 3,5x25
Screw ST 3,5x25
Schraube ST 3,5x25
LWypyn ST 3,5x25

Zawias gorny
Upper hinge
Oberes Band
MeTtnAa BepxHAA

Naktadka na gniazdo gérne
Overlay on top slot

Overlay den oberen Steckplatz
MepeKpbITne BEpXHUIA CNOT

Gniazdo gdrne (wersja lewa)

Upper slot (linke Ausfiihrung)

Oberen Schlitz (links Version)

BepxHuii cioT (1I€eBOCTOPOHHSASA BEpCUA)

Zawias $rodkowy
Hinge in the middle
Das mittlere Scharnier
CpepHun wapHup

Zaslepka na wrket
Screw cap

Decken Sie die Schraube
HakpowTe BUHT
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Uszczelka srodkowa
Central gasket

Die Dichtung in der Mitte
YnnoTHeHwve B cepeuHe

Uszczelka dolna (czesci ruchomeyj)
Bottom gasket (movable part)
Bodendichtung (bewegliche Teil)
HukHee ynnoTHeHMe (NOABMXKHAS YacTb)

Uszczelka dolna
Bottom gasket
Bodendichtung
HwxHee ynnoTtHeHune

Dolna naktadka na zawias (wersja lewa)

Lower overlay (linke Ausfiihrung)

Untere Kappe (links Version)

HwxHAs Haknapka wapHup
(neBOCTOPOHHAA Bepcus)

Zawias dolny
Bottom hinge

Das untere Scharnier
HwXXHWIA wapHup

Gniazdo dolne (wersja lewa)

Bottom slot (linke Ausfiihrung)

Der untere Schlitz (links Version)
HwXXHWiA cnoT (neBOCTOPOHHAA BepCusA)

Profil - czes¢ gtéwna

Profile - main part

Profil - Hauptteil

Mpodunb — ocHOBHaA YacTb

Wkret ST 4x50
Screw ST 4x50
Schraube ST 4x50
LWypyn ST 4x50

Kotek rozporowy
Dowel pin

Dibel

Konblwek pacnopHbii
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Podktadka

Pad
Unterlegscheibe
Mpoknaaka

Wkret ST 4x12
Screw ST 4x12
Schraube ST 4x12
LWypyn ST 4x12

Zaslepka na wkret ST 4x12

Screw cap ST 4x12

Verschlussdeckel fiir Schraube ST 4x12
3arnywka ana wypyna ST 4x12

Gniazdo gorne (wersja prawa)

Upper slot (Right-hand version)
Oberen Schlitz (Rechts-Version)
BepxHuir cnot (MpaBon pykow Bepcus)

Gniazdo dolne (wersja prawa)

Bottom slot (Right-hand version)

Der untere Schlitz (Rechts-Version)
HwxxHuia cnot (Mpasoi pykow Bepcus)

Naktadka na zawias dolny (wersja prawa)
Bottom hinge overlay (Right-hand version)
Lasche fiir unteres Band (Rechts-Version)
Haknagka Ha HUXHIOK NeTo

(MpaBoi pyko BepcuA)

Naktadka gérna na profil (wersja prawa)
Overlay on profile (Right-hand version)
Lasche ftir Profil (Rechts-Version)
Haknagka Ha npounb

(MpaBoi pyko Bepcua)

Kluczampulowy
Ampule key
Inbusschlissel
LecTurpanHbIi Kntoy

4:"%@—‘

Wiertarka Otowek Silikon
Electric Drill Pencil Silicone
Bohrmaschine  Bleistift Silicone
Openb Kapangaw  CunvMkoHoBble

& ~TeL

Nozyk
Knife
Messer
Hoxunk

Miarka Srubokret

Tape Measure  Screwdriver
Messen Schraubendreher
Pynetka OTBepTKa
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232,06
Mtotek gumowy Poziomica Wiertta
Mellet Spirit level Drill Bit
Gummihammer Ebene Bohrmaschinen
Pe3nHoBbI MONOTOK ~ YpOBeHb Bypbl
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EN Installation and maintenance

DE Montage- und Wartungsanleitung
RU WHCTpYKLUUSA MO YCTAaHOBKE 1 yXoay

Enjoy home, every day.

W zestawie / Included / Im Lieferumfang / B komnnekTte

i ——
. . -
|
S
o™
Y
|
Y

-

ﬁ7e@
X
C 1T B
0 @0
©)
X
®
©
0@

—

DT

—

80,
=

-
B
?@
tr
4o

n

&

=
7@

¢

X0

(G
(‘;

R

4.

—_

i

[eRZ

=

UWAGA: na tym etapie montazu nalezy czes¢ 13 lub 24 przykleic silikonem do wanny.

ATTENTION: At this stage of installation, part 13 or 24 should be glued to the bath with silicone.

HINWEIS: In dieser Phase der Installation, Teil 13 oder 24-Stick Silikon in die Badewanne.
MPUMEYAHUE: Ha 5TOM 3Tane yCTaHOBKM, 4acTb 13 1A CUAMKOHOBOW 24 Nankwi B BaHHY.
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Installation and maintenance

Montage- und Wartungsanleitung Enjoy home, every day.

WHCTpyKumA No yCTaHOBKE 1 yxoay

W zestawie / Included / Im Lieferumfang / B komnnekTte




